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Русский

ВАЖНАЯ ИНФОРМА-
ЦИЯ! ВНИМАТЕЛЬНО 
ПРОЧИТАЙТЕ И СОХРА-
НИТЕ ДЛЯ ОБРАЩЕНИЯ 
В ДАЛЬНЕЙШЕМ.

  ВНИМАНИЕ
	• НЕ СТАВЬТЕ этот товар у окна, т. к. ребенок может использовать его как 

ступеньку и выпасть из окна.
	• Помните об опасности расположения товара в непосредственной 

близости от источников открытого огня и сильного нагревания.
	• НЕ СТАВЬТЕ этот товар у окна, где жалюзи/гардины снабжены шнурами, 

которые могут стать причиной удушения ребенка.

Важная информация по безопасности
	• Соответствует требованиям EN 17191:2021.
	• Регулярно проверяйте все крепления и подтягивайте их при 

необходимости.
	• НЕ ИСПОЛЬЗУЙТЕ, если какая-либо деталь повреждена или утрачена. 

За запасными частями обращайтесь в магазин ИКЕА. Не используйте 
запасные части других производителей.

	• Рекомендовано для детей от 3 до 7 лет.

Инструкция по уходу
	• Протирать тканью, смоченной мягким моющим средством.
	• Вытирать чистой сухой тканью.

Yкраїнська

ВАЖЛИВО! ЗБЕРЕЖІТЬ 
ДЛЯ ПОДАЛЬШОГО 
ВИКОРИСТАННЯ

  ЗАСТЕРЕЖЕННЯ
	• НЕ СТАВТЕ цей виріб біля вікна, оскільки дитина може скористатися ним 

як східцями та випасти з вікна.
	• Пам’ятайте про небезпеку відкритого вогню та інших потужних джерел 

тепла поблизу виробу.
	• НЕ СТАВТЕ виріб біля вікна, оскільки мотузки жалюзі або штор можуть 

призвести до удушення дитини.
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Важлива інформація щодо безпеки
	• Відповідає стандарту EN 17191:2021.
	• Регулярно перевіряйте всі кріплення та затягніть за потреби.
	• НЕ використовуйте, якщо якась деталь зламана, пошкоджена або 

відсутня. Зверніться до найближчого магазину ІКЕА за заміною. Не 
використовуйте для заміни запасні частини від інших виробників.

	• Рекомендовано для дітей віком від 3 до 7 років.

Догляд та чищення
	• Протирайте тканиною з м’яким засобом очищення.
	• Витріть чистою сухою тканиною.

Srpski

VAŽNO! PAŽLJIVO 
PROČITAJ I SAČUVAJ ZA 
BUDUĆE POTREBE

  UPOZORENJE
	• NEMOJ stavljati ovaj proizvod blizu prozora jer dete može da ga koristi kao 

stepenik i može pasti kroz prozor.
	• Imaj u vidu rizik od otvorene vatre i drugih izvora jake toplote u blizini 

proizvoda.
	• NEMOJ stavljati ovaj proizvod blizu prozora gde kablovi od roletni ili zavesa 

mogu da zadave dete.

Važne bezbednosne informacije
	• Usklađeno sa standardom EN 17191:2021.
	• Redovno proveravaj sve fiksatore i po potrebi ih zategni.
	• NEMOJ koristiti ako je neki deo polomljen, iskidan ili nedostaje. Obrati se 

lokalnoj robnoj kući IKEA za rezervne delove. Ne zamenjuj delove.
	• Preporučuje se za decu između 3 i 7 godina.

Održavanje i čišćenje
	• Očisti krpom natopljenom blagim sredstvom za čišćenje.
	• Osuši suvom krpom.
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Slovenščina

POMEMBNO! POZORNO 
PREBERITE IN SHRANITE 
ZA PRIHODNJO 
UPORABO

  OPOZORILO
	• Tega izdelka NE nameščaj v bližino okna, saj se lahko otroci po njem 

povzpnejo in padejo skozi okno.
	• V bližini izdelka ne uporabljaj odprtega ognja ali drugih virov zelo močne 

toplote.
	• Postelje NE postavljaj blizu okna, saj se otrok lahko zadavi z vrvicami okenskih 

senčil in zaves.

Pomembne varnostne informacije
	• Skladno s standardom EN 17191:2021.
	• Izdelek redno preverjaj in vijake po potrebi ponovno privij.
	• NE uporabljaj, če katerikoli sestavni del manjka ali je poškodovan. Za 

nadomestne dele se obrni na najbližjo trgovino IKEA. Sestavnih delov ne 
nadomeščaj s podobnimi deli.

	• Priporočeno za otroke, stare 3–7 let.

Vzdrževanje in čiščenje
	• Obriši s krpo, navlaženo z blagim čistilom.
	• Do suhega obriši s čisto krpo.

Türkçe

ÖNEMLİ! DİKKATLİ OKU-
YUN VE GELECEKTE İH-
TİYACINIZ OLMASI DU-
RUMUNDA KULLANMAK 
İÇİN SAKLI TUTUN

  UYARI!
	• Çocuklar tarafından basamak olarak kullanılma ve düşme tehlikesi ihtimaline 

karşı pencere yakınında kullanılmamalıdır.
	• Ürünü, açık ateş veya güçlü ısı kaynaklarının yakınına yerleştirmeyiniz.
	• Perde ipleri veya bağlarının yaratacağı tehlike nedeni ile çocuğunuzun 

güvenliği için bu ürünü pencere yakınına yerleştirmeyiniz.
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Önemli güvenlik bilgileri
	• EN 17191:2021 ile uyumludur.
	• Tüm bağlantıları düzenli olarak kontrol edin ve gerekirse yeniden sıkın.
	• Herhangi bir parçası kırık, yırtık veya eksikse KULLANMAYIN. Yedek parçalar 

için yerel IKEA mağazanızla iletişime geçin. Parçaları değiştirmeyin.
	• 3-7 yaş arası çocuklar için önerilir.

Bakım ve Temizliği
	• Temiz bir bezi, hafif bir temizlik malzemesi ile ıslatarak siliniz.
	• Temiz bir bezle kurulayınız.

中文

重要提示！请仔细阅读，并
妥善保存，以备日后参考。

  警告
	• 请勿将此产品放在靠近窗户的地方，以免被儿童用作台阶，导致儿童从窗户坠落。
	• 注意产品附近是否有明火和其他强热源风险。
	• 请勿将此产品放置在窗户附近，以免百叶帘或窗帘绳造成儿童窒息。

重要安全信息
	• 符合EN 17191:2021。
	• 定期检查所有安装件，必要时拧紧。
	• 若任何部件损坏、破旧或丢失，请停止使用。请联系当地宜家商场更换部件。切勿

替换任何部件。
	• 建议3-7岁儿童使用。

清洁与保养
	• 将布用中性清洗剂蘸湿擦净。
	• 用干净的布擦干。

繁中

重要資訊！請仔細閱讀，並
妥善保存，以供參考。

  警告
	• 切勿將產品放在窗邊，以免兒童當作腳踏而意外掉出窗外。
	• 切勿將產品置於高熱或明火位置。
	• 切勿將產品放在窗邊，以免兒童靠近時被窗簾的繩索綑綁而發生意外。

重要安全資訊
	• 符合國際標準EN 17191:2021。
	• 定期檢查所有零件，有需要時重新鎖緊零件。
	• 如有任何零件破裂、磨損或遺失，不可使用燈具。請與IKEA客服部聯絡，以更換零

件。不可使用替代零件。
	• 建議3至7歲兒童使用。
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保養及清潔說明
	• 用濕布沾有溫和清潔劑的擦拭乾淨。
	• 再用乾淨的布擦乾。

한국어

중요! 자세히 읽은 뒤 참고용
으로 보관하세요.

  경고
	• 이 제품을 창가에 두지 마세요. 어린이가 발판처럼 딛고 올라서서 창문 밖으로 떨어질 

위험이 있습니다.
	• 벽난로 및 기타 강한 열원이 제품 근처에 있지 않도록 주의하세요.
	• 이 제품을 창가에 두지 마세요. 어린이의 목이 블라인드나 커튼의 끈에 걸릴 위험이 

있습니다.

안전주의사항
	• EN 17191:2021을 준수합니다.
	• 모든 부품을 주기적으로 점검하고 필요한 경우 조여 주세요.
	• 파손된 부분이 있거나 부품 일부가 없는 경우에는 사용하지 마세요. 교체용 부품 구입은 

가까운 IKEA 매장에 문의해주세요. 다른 부품으로 대체하지 마세요.
	• 만 3-7세 어린이에게 사용을 권장합니다.

관리와 세척
	• 많이 더러워졌을 경우에는 엷은 중성세제를 사용하세요.
	• 그리고 깨끗한 천으로 물기를 닦아주세요.

日本語

重要！ この説明書をよく
お読みになり、必要なとき
にご覧いただけるよう大切
に保管してください

  注意
	• 本製品を窓のそばに置くと、お子さまが踏み台として上り窓から転落する危険が

あります。
	• 本製品を、炎や強力な熱源の近くに置かないでください。
	• ブラインドのひもやカーテンなどがお子さまの首に絡まないよう、窓のそばに本

製品を置かないでください。

安全のための注意事項
	• 本製品は欧州規格EN 17191:2021に適合しています。
	• すべての固定具を定期的にチェックし、必要に応じて締めてください。
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	• どこか破損したり、部品がなくなったりした場合には、使用を中止してくださ
い。 交換パーツについては、お近くのイケア店舗にお問い合わせください。 パー
ツを他のもので代用しないでください。

	• 対象年齢：3～7歳。

お手入れ方法
	• 中性洗剤を含ませた布で拭いたあと、
	• 清潔な布でから拭きしてください。

Bahasa Indonesia

PENTING! BACA SECARA 
SAKSAMA DAN SIMPAN 
UNTUK REFERENSI 
MASA DEPAN

  PERINGATAN
	• JANGAN letakkan produk ini di dekat jendela karena dapat digunakan 

sebagai pijakan oleh anak dan menyebabkan anak terjatuh dari jendela.
	• Waspadai risiko kebakaran terbuka dan sumber panas kuat lainnya di sekitar 

produk.
	• JANGAN letakkan produk ini di dekat jendela di mana tali tirai atau gorden 

dapat mencekik anak-anak.

Informasi keselamatan penting
	• Sesuai dengan EN 17191:2021.
	• Periksa semua alat kelengkapan secara teratur dan kencangkan jika perlu.
	• JANGAN gunakan jika ada bagian yang rusak, sobek atau hilang. Hubungi 

toko IKEA setempat untuk suku cadang pengganti. Jangan mengganti suku 
cadang.

	• Direkomendasikan untuk anak usia 3-7 tahun.

Perawatan dan Pembersihan
	• Usapkan dengan kain basah yang diredam dalam detergen ringan.
	• Lap kering dengan kain bersih.
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Bahasa Malaysia

PENTING! BACA SECARA 
TELITI DAN SIMPAN 
SEBAGAI RUJUKAN 
PADA MASA HADAPAN.

  AMARAN
	• JANGAN letakkan produk ini berhampiran tingkap kerana ia boleh digunakan 

sebagai tangga oleh kanak-kanak dan menyebabkan kanak-kanak terjatuh 
dari tingkap.

	• Berhati-hati dengan risiko pembakaran terbuka dan sumber haba kuat lain di 
sekitar produk.

	• JANGAN letakkan produk ini berhampiran tingkap yang tali dari bidai atau 
langsirnya boleh menjerut kanak-kanak.

Maklumat penting keselamatan
	• Mematuhi EN 17191:2021.
	• Periksa semua kelengkapan secara kerap dan ketatkan jika perlu.
	• JANGAN gunakan jika ada bahagian yang patah, terkoyak atau hilang. 

Hubungi gedung IKEA setempat anda anda untuk alat ganti. Jangan ganti 
bahagian.

	• Disyorkan untuk kanak-kanak berumur antara 3-7 tahun.

Penjagaan dan pembersihan
	• Lap bersih dengan kain yang dilembapkan dengan larutan pencuci lembut.
	• Lap hingga kering menggunakan kain bersih.

عربي

هـــام! يرجى قراءتها بعناية 
وحفظها للرجوع إليها في 

المستقبل
  تحذير

لا تضع هذا المنتج بالقرب من النافذة حيث يمكن أن يتسلقّه الطفل ويتسبب في سقوطه من •	
النافذة.

احذر من وجود مصادر لهب مكشوفة ومصادر حرارة عالية أخرى بالقرب من المنتج.•	
لا تضع هذا المنتج بالقرب من النافذة فقد يتعرض طفلك إلى الخنق من حبال الستائر.•	

معلومات هامة للسلامة
	•.EN 17191: 2021 يتوافق مع
يجب فحص جميع التركيبات بانتظام وإحكام ربطها إذا لزم الأمر.•	
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لا تستخدم المنتج إذا كان أي جزء منه مكسورًا أو تالفاً أو مفقودًا. اتصل بمتجر ايكيا المحلي •	
للحصول على قطع غيار. لا تبدل الأجزاء.

مخصص لأطفال من عمر 7-3 سنوات.•	

العناية و التنظيف
امسح بقطعة قماش نظيفة مبللة بمنظف بارد .•	
امسح بقطعة قماش جافة و نظيفة.•	

							ไทย

					ข้อ้มููลสำำ�คััญ! กรุุณาอ่านให้้
ละเอีียดและเก็็บข้อ้มููลนี้้�ไว้เ้พื่่�อ
ประโยชน์ข์องผู้้�ใช้้

              คำำ�เตืือน
	• หา้มวางสนิค้าไวใ้กล้หน้าต่าง เนื่องจากเด็กอาจใชเ้ป็นท่ีเหยยีบเพื่อปีนและอาจตกออกไปนอก

หน้าต่างได้
	• ควรระมดัระวงัเป็นพเิศษ หากสนิค้าอยูใ่กล้แหล่งใหค้วามรอ้นและไฟ
	• อยา่วางสนิค้าไวใ้กล้หน้าต่าง เนื่องจากเชอืกดึงมา่นหรอืมา่น อาจพนัและรดัคอเด็กได้

						ข้อ้มููลสำำ�คััญด้้านความปลอดภััย
	• ตามมาตรฐาน EN 17191:2021.
	• ตรวจสอบอุปกรณ์ฟติต้ิงอยา่งสม�่ำเสมอและขนัใหแ้น่นเมื่อจ�ำเป็น
	• หา้มใชง้านสนิค้าหากมสีว่นใดช�ำรุด แตกหกั หรอืสญูหาย โปรดติดต่อสโตรอิ์เกียใกล้บา้นคณุ

เก่ียวกับชิน้สว่นอะไหล่ หา้มใชอ้ะไหล่อ่ืนทดแทน
	• แนะน�ำส�ำหรบัเด็กอายุ 3-7 ปี

						การดูแูลรักัษาและการทำำ�ความสะอาด
	• ใชผ้า้ชุบน�้ำยาอ่อนๆ เชด็ใหส้ะอาด
	• ใชผ้า้สะอาดเชด็ใหแ้หง้

Tiếng Việt

QUAN TRỌNG! ĐỌC KĨ 
VÀ LƯU LẠI ĐỂ THAM 
KHẢO KHI CẦN.

  CẢNH BÁO
	• KHÔNG đặt sản phẩm cạnh cửa sổ vì trẻ có thể dùng ghế làm bục để đứng 

lên và trẻ có thể té ra khỏi cửa sổ.
	• Hãy chú ý khi có ngọn lửa trần hoặc nguồn nhiệt mạnh đặt gần sản phẩm.
	• KHÔNG đặt ghế cạnh cửa sổ vì dây rèm có thể siết cổ trẻ.

Thông tin quan trọng về an toàn
	• Tuân thủ theo tiêu chuẩn EN 17191:2021.
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	• Thường xuyên kiểm tra tất cả các thiết bị kết nối và vặn chặt lại nếu cần thiết.
	• TUYỆT ĐỐI KHÔNG sử dụng sản phẩm nếu bất kì bộ phận nào bị hỏng, bị 

rách hoặc bị thiếu. Liên hệ với cửa hàng IKEA để tìm kiếm phụ tùng thay thế. 
Không tự thay thế các bộ phận của sản phẩm.

	• Khuyến nghị dùng cho trẻ từ 3-7 tuổi.

Chăm sóc và vệ sinh
	• Lau sạch bằng khăn ẩm thấm dung dịch tẩy rửa nhẹ.
	• Lau khô bằng khăn sạch.
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